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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/46(ES
(2014. gada 3. aprilis),

ar ko groza Padomes Direktivu 1999/37/EK par transportlidzeklu registracijas dokumentiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipai ta 91. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3),

ta ka:

(1) Tehniskas apskates ieklaujas plasaka regulguma, ar kuru nodrosina, ka transportlidzekli to lietosanas laika tiek
uzturéti droda un vides standartu ievéroSanas zina pienemama stavokli. Minétais reguléjums aptver transportli-
dzeklu periodiskas tehniskas apskates un to transportlidzeklu tehniskas parbaudes uz celiem, kuri iesaistiti komer-
cialos autotransporta parvadajumos, ka ari noteikumus par transportlidzeklu registracijas procediram, lai Jautu
apturét atlauju izmantot transportlidzekli celu satiksmé, ja transportlidzeklis rada talitéju risku celu satiksmes
drogibai.

(2)  Transportlidzekla registracija ir administrativa atlauja izmantot to celu satiksmé. Padomes Direktiva 1999/37[EK (%)
attiecas vienigi uz registracijas pieskir§anu transportlidzekliem. Tomér, jo ipasi gadjjumos, kad transportlidzekla
izmantosana uz koplietosanas celiem raditu apdraudéjumu transportlidzekla neapmierinosa tehniska stavokla dél,
bitu japaredz iespéja uz zinamu laiku apturét minéta transportlidzekla izmantosanas atlauju. Lai samazinatu
apturéSanas radito administrativo slogu, nebiitu nepiecieSams veikt jaunu registracijas procesu, kad registracijas
apturéana tiek izbeigta.

(3)  Buatu jaievie§ pienakums galigi atcelt transportlidzekla registraciju, par kuru pazinots, ka tas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/53/EK (¥ tiek uzskatits par nolietotu transportlidzekli. Dalibvalstim vaja-
dzétu bat iespgjai valsts tiesibu aktos noteikt vel citus iemeslus, lai atceltu transportlidzekla registraciju.

(4 Pat tad, ja transportlidzekla registracija tiek atcelta, vajadzétu bit iespéjai saglabat ierakstu par minéto registraciju.

(5)  Lai mazinatu administrativo slogu un atvieglotu informacijas apmainu starp dalibvalstim, informacija par trans-
portlidzekliem bitu jaglaba elektroniski.

(6) St direktiva nedrikstétu liegt dalibvalstij uzskatit tas kompetento iestazu uzturétu elektronisku datu kopumu par
galveno informacijas avotu attieciba uz transportlidzekli, kur$ registréts tas teritorija. Lai atvieglotu informacijas
apmainu, dalibvalstis varétu izmantot elektronisku tiklu, kas aptver datus no valstu elektroniskajam datubazém.

(7)  Gadijjumos, kad tehniskas apskates laika ir konstatéti bistami trikumi un atlauja transportlidzekli izmantot uz
koplietosanas celiem ir apturéta, $ada apturéSana bitu jaregistré lidz bridim, kad transportlidzeklis sekmigi iztur
atkartotu tehnisko apskati.

() OV C 44, 15.2.2013., 128. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2014. gada 11. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 24. marta lémums.

(%) Padomes Direktiva 1999/37/EK (1999. gada 29. aprilis) par transportlidzeklu registracijas dokumentiem (OV L 138, 1.6.1999.,
57. lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269,
21.10.2000., 34. Ipp)).
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(8)  Lai atjauninatu Direktivas 1999/37[EK I pielikuma II.4. punkta otro ievilkumu un IIL.1. punkta A. apak$punkta b)
punktu un II pielikumu Eiropas Savienibas paplasinasanas gadijuma, ka arT atjauninatu I pielikuma IL.6. punktu
attieciba uz neobligatajiem elementiem gadijuma, ja attiecigajos Savienibas tipa apstiprinajuma tiesibu aktos notiek
izmainas attieciba uz atbilstibas sertifikatu definicijam vai saturu, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegetos aktus,
bitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un
Padomei.

(9)  Tadel attiecigi batu jagroza Direktiva 1999/37/EK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi Direktiva 1999/37/EK

Direktivu 1999/37/EK groza 3adi.

1) direktivas 1. panta pirmo teikumu aizstdj ar sadu:

“So direktivu pieméro transportlidzeklu registracijas dokumentiem, ko izdevusas dalibvalstis.”;

2) direktivas 2. pantam pievieno $adus punktus:

«

) “apturéana” ir ierobeZots laikposms, kura dalibvalsts neatlauj transportlidzekli izmantot celu satiksmé un péc kura
beigam — ja apturéSanas iemesli vairs nav spéka — to var atkal atlaut izmantot bez jaunas registracijas procediiras;

f) “registracijas atcelSana” ir dalibvalsts izdotas atlaujas atcel$ana transportlidzeklim, liedzot to izmantot celu satik-
Sme.”;

3) direktivas 3. pantam pievieno $adus punktus:

“4.  Dalibvalstis elektroniski uzglaba datus par visiem transportlidzekliem, kas registréti to teritorija. Minétajos datos
ieklauj:

a) visus obligatos elementus saskana ar I pielikuma IL5. punktu, ka arf minéta pielikuma I1.6. punkta ]) apak$punkta
un IL.6. punkta V.7) un V.9) apakSpunkta elementus, ja $ie dati ir pieejami;

b) citus I pielikuma uzskaititos neobligatos datus vai, ja iesp&jams, atbilstibas sertifikita datus, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/46/EK (*);

c) obligato periodisko tehnisko apska$u rezultatus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/45[ES (**) un tehniskas apskates sertifikata deriguma terminu.

Personas datu apstrade saistiba ar So direktivu tiek veikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
95/46/EK (**¥) un 2002/58/EK (++¥).
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5. Tehniskos datus par transportlidzekliem dara pieejamus kompetentajam iestadém vai tehniskas apskates stacijam
periodisko tehnisko apskasu veikSanai. Dalibvalstis var ierobezot to, ka tehniskas apskates stacijas izmanto un izplata
$adus datus, lai nepielautu to negodpratigu izmanto$anu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/46/EK (2007. gada 5. septembris), ar ko izveido sistému
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu
un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/45/ES (2014. gada 3. aprilis) par transportlidzeklu un to
piekabju periodiskajam tehniskajam apskatém, un ar ko atce] Direktivu 2009/40/EK (OV L 127, 29.4.2014.,
51. Ipp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(****) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).";

=

ieklauj $adu pantu:

“3.a pants

1. Ja dalibvalsts kompetenta iestade sanem pazinojumu par periodisko tehnisko apskati, kura ir noradits, ka atlauja
izmantot konkrétu transportlidzekli celu satiksmé ir apturéta saskana ar 9. pantu Direktiva 2014/45ES, apturéanu
registré elektroniski un veic papildu tehnisko apskati.

ApturéSana ir spéka lidz bridim, kad transportlidzeklis ir izturgjis atkartotu tehnisko apskati. Transportlidzeklim
sekmigi izturot tehnisko apskati, kompetenta iestade bez kavéSanas atjauno atlauju ta izmantosanai celu satiksmé.
Nav nepiecieSams jauns registracijas process.

Dalibvalstis vai to kompetentas iestades var pienemt pasakumus, lai atvieglotu tada transportlidzekla atkartotu apskati,
kura atlauja izmantoS$anai celu satiksmé ir apturéta. Pasakumi var ietvert atlaujas pieskirSanu braukt pa koplietoSanas
celiem starp remonta vietu un tehniskas apskates staciju, lai veiktu tehnisko apskati.

2. Dalibvalsts var atlaut registracijas apliecibas turétajam iesniegt kompetentajai iestadei pieprasijumu nodot regis-
traciju jaunajam transportlidzekla Ipasniekam.

3. Gadijuma, ja dalibvalsts kompetenta iestade sanem pazinojumu par to, ka transportlidzeklis saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/53/EK (*) tiek uzskatits par nolietotu transportlidzekli, minéta transportli-
dzekla registraciju galigi atce] un informaciju par to pievieno $is dalibvalsts elektroniskaja registra.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par nolietotiem transportli-
dzekliem (OV L 269, 21.10.2000., 34. Ipp.).”;

5) direktivas 5. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Neskarot Direktivas 2014/45/ES 5. panta 4. punktu un 8. panta 3. punktu, dalibvalstis principa atzist tehniskas
apskates sertifikata derigumu, ja mainas ipasnieks transportlidzeklim, kuram ir derigs periodiskas tehniskas apskates
sertifikats.”;

6) direktivas 6. un 7. pantu aizstaj ar $adiem:

“6. pants

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 7. pantu, lai grozitu:
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— T un II pielikuma IL4. punkta otro ievilkumu un IIL.1. punkta A. apak$punkta b) punktu Savienibas paplasinasanas
gadjjuma,

— 1 pielikuma IL.6. punktu attieciba uz neobligatajiem elementiem gadjjuma, ja attiecigajos Savienibas tipa apstipri-
najuma tiesibu aktos notiek izmainas atbilstibas sertifikatu definicijas vai satura.

7. pants

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2014. gada
19. maija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret $adu pagarindgjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 6. pantu piepemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.”;

7) direktivas 9. pantu aizstdj ar $adu:

“9. pants

Dalibvalstis cita citai palidz istenot $o direktivu. Tas var veikt divpuséju vai daudzpuséju informacijas apmainu, jo ipasi,
lai pirms transportlidzekla registracijas parbauditu ta juridisko statusu, turklat nepiecieSamibas gadijuma ari dalibvalsti,
kura tas bija registréts ieprieks. Sadai parbaudei jo ipasi var izmantot elektronisko tiklu, kas aptver datus no valstu
elektroniskajam datubazém, lai tadéjadi atvieglotu informacijas apmainu.”;

8) direktivas I pielikuma I1.6. punktam pievieno $adu apak$punktu:

“X) apliecindjums par sekmigi izturétu tehnisko apskati, nakamas tehniskas apskates datums vai pasreizéja tehniskas
apskates sertifikata deriguma termins.”

2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2017. gada 20. maijam pienem un public normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties par to informé Komisiju.

Tas sak piemérot minétos pasakumus no 2018. gada 20. maija.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka veidu, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu galvenos pasakumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.
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3. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

4. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2014. gada 3. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs prieksedetajs

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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